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Epaisseur matiére: /

Materialstdrke: /
Material

thickness:
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Article conforme a DIN 46228 T2 B1—/ sauf tolérance épaisseur matiere
D Artikel nach DIN 46228 T2 B1—7 auBer Toleranz auf Materialstdrke
Part according to DIN 46228 127 Bl1—/ excluding the Materid thickness tolerance

Matiere /Material

Revétemen

t /Veredlung /Finish

Laiton /Messing /Brass

Naturel /Blank /Unplated

Ctame/Verz

innt /Tin plated

Acier /Stahl /Steel

Nickelé /Vernickelt /Nickel plated
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